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BILAGA 

 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉNS BESLUT 

nr […] 

av den […] 

om ändring av protokoll 31 till EES-avtalet, om samarbete inom särskilda områden vid 

sidan av de fyra friheterna 

GEMENSAMMA EES-KOMMITTÉN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsområdet (EES-avtalet), 

särskilt artiklarna 86 och 98, och 

av följande skäl: 

(1) Det är lämpligt att utvidga samarbetet mellan de avtalsslutande parterna till EES-

avtalet till att omfatta Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/817 av den 

20 maj 2021 om inrättande av Erasmus+: Unionens program för utbildning, ungdom 

och idrott samt om upphävande av förordning (EU) nr 1288/20131.  

(2) Det är lämpligt att Eftastaternas deltagande i den verksamhet som följer av förordning 

(EU) 2021/817 inleds från och med den 1 januari 2021, oberoende av när detta beslut 

antas och huruvida uppfyllandet av eventuella konstitutionella krav för detta beslut 

anmäls efter den 10 juli 2021.  

(3) Enheter som är etablerade i Eftastaterna bör ha rätt att delta i verksamhet som inleds 

innan detta beslut träder i kraft. Kostnader som uppstår för sådan verksamhet, vars 

genomförande inleds efter den 1 januari 2021, kan betraktas som stödberättigande på 

samma villkor som kostnader som uppstår för enheter som är etablerade i EU:s 

medlemsstater, förutsatt att detta beslut träder i kraft innan den berörda åtgärden 

avslutas. 

(4) Villkoren för Eftastaternas och deras institutioners, företags, organisationers och 

medborgares deltagande i Europeiska unionens program fastställs i EES-avtalet, 

särskilt artikel 81. 

(5) Protokoll 31 till EES-avtalet bör därför ändras i enlighet med detta, så att det 

utvidgade samarbetet kan äga rum från och med den 1 januari 2021. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Artikel 4 i protokoll 31 till EES-avtalet ska ändras på följande sätt: 

1. Följande punkt ska införas efter punkt 2p: 

                                                 
1 EUT L 189, 28.5.2021, s. 1. 
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”2q. Eftastaterna skall med verkan från och med den 1 januari 2021 delta i följande 

europeiska program: 

- 32021 R 0817: Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2021/817 

av den 20 maj 2021 om inrättande av Erasmus+: Unionens program för 

utbildning, ungdom och idrott samt om upphävande av förordning (EU) 

nr 1288/2013 (EUT L 189, 28.5.2021, s. 1) 

 Kostnader som uppstår för verksamhet vars genomförande inleds efter 

den 1 januari 2021 kan betraktas som stödberättigande från och med den 

dag för åtgärdens inledande som fastställs i berört bidragsavtal eller 

bidragsbeslut, på de villkor som anges där, förutsatt att gemensamma 

EES-kommitténs beslut nr XX/2021 av den xx 2021 [detta beslut] träder i 

kraft innan åtgärden avslutas.” 

2. Texten i punkt 3 ska ersättas med följande: 

”Eftastaterna ska i enlighet med artikel 82.1 a i avtalet bidra ekonomiskt till de 

program och åtgärder som avses i punkterna 1, 2, 2a, 2b, 2c, 2d, 2e, 2f, 2g, 2h, 

2i, 2j, 2k, 2l, 2m, 2n, 2o, 2p och 2q.” 

Artikel 2 

Detta beslut träder i kraft dagen efter det att den sista anmälningen enligt artikel 103.1 i EES-

avtalet har gjorts. 

Det ska tillämpas från och med den 1 januari 2021. 

Artikel 3 

Detta beslut ska offentliggöras i EES-delen av och EES-supplementet till Europeiska 

unionens officiella tidning. 

Utfärdat i Bryssel den […]. 

 På gemensamma EES-kommitténs vägnar 

 Ordförande 

 […] 

  

 

 Sekreterarna 

 för gemensamma EES-kommittén 

 […] 

                                                 
 [Inga konstitutionella krav angivna.] [Konstitutionella krav finns angivna.] 
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